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BILATERAL TREATIES - 1992

AN11GUA AND BARBUDA

SOCIAL SECURITY

Agreement on Social Security between Canada and Antigua and iBarbuda (wlth Administrative Arrangement>

Ottawa, S.ptember 2,1992

AUSTRALIA

SOCIAL SECURI1y

pmmm xlteRçoMgueoScaSmyM tG«n«fCndaitG« wo
Australie
Ottawa, Octobe 11, 1990
Entered into force January 1, 1992
CTS 1992117

TRANSFER 0F OFFENDERS

Treaty on Transfer 0f Offenders between Canada and the Federative Republic of Brazil

Brasia, JuIy 15, 1992

CHISE

EMPI.OVMENT 0F DEPENDIENTS

ExmgoNtse tGffv«0Cldade-ý aCdciàgnwwMR ng
Employment of Dependents of Employees of each Govemnwt asindta Officiai Missions i the Other Country
Santiago, January 21, 1991
Entered into force February 28, 1992
OTS 1992/38
NOTE: Nots signed December 17,19M mnd Janar 21, 199



TRAITÉS BILATÉRAUX - 1992

ALLEMAGNE

DÉFENSE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République fédérale
4 d'Allemagne constituant un Accord relatif à l'entralnement des Forces armées allemandes au Canada

Ottawa et Bonn, le.10 décembre 1992
En vigueur le 10 décembre 1992
RTC 199212

ANTIGUA ET BARBUDA

sÉcuRTÉ SOCIAL.E

Accord sur la sécurité sociale entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement d'Antigua et
Barbuda (avec arrangement administratif)
Ottawa, le 2 septembre 1992

AUSTRALIE

SÉCURITÉ socAL-E

Protocole modifiant rAccord réciproque de sécurité sociale entre le Gouv ernement du Canada et le
Gouvernement de l'Australie
Ottawa, le Il octobre 1990
En vigueur le 1 er janvier 1992
RTC 1192117

BRÉSIL

TrRANSFÈREMENT DES DÉLINQUANTS

Traité sur le transfèrement des délinquants entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République fédérative du Brésil
Brasilla, le 15 juillet 1992



CHILE

TAXATION

of Income from the OPeration of Ships and Aireraft
Santiago, July 30, 1992

CZECHOSLOVAKIA

INVESTMENT PROTECTION

andi Protection of Investments
Prague, Nevemnber 15, 1990
Entered into force March 9, 1992
CTS 1992/10

TAXATION

of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion wbh respect to Taxes on Incarne and onl Capital

Prague, August 30, 1990
Entered into force July 22, 1992
CTS 1992/16

FINLAND

AIR

Ageetbt h fl itfC" *M WOfl frrSne wmadbyn hi

respective Territorles
Ottawa, May 16,1977
Entered into force Novembèr 7. 1977
CT$ 1977132
NOTE: Superseded by the Air Agreement signed May 28,19W0
TERMINATED: February 21, 1992



CHILI

EMPLOI DE PERSONNES Â CHARGE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement du Chili constituant un
Accord relatif à l'emploi de personnes à la charge des employés de chaque Gouvernement en
poste dans des missions officielles dans l'autre pays
Santiago, le 21 janvier 1991
En vigueur le 28 février 1992
RTC 1992j38
NOTE: Notes signées le 17 décembre 1990 et le 21 janvier 1992

IMPÔTS

Accord entre le gouvemment du Canada et le Gouvernement de la République du Chili tendant à
éviter la double imposition sur les revenus provenant de rexploitation des transports maritime et
aérien
Santiago, le 30 juillet 1992

ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE

COMMERCE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis
d'Amérique modifiant les appendices 1 et 2 le PAnnexe 1502.1 de lAccord de libre-échange (avec
Appendices)
Washington, le 4 août 1992
En vigueur le 4 août 1992
RTC 199232

COMMERCE

Échange de Lettres constituant un Accord entre la Gouvernement du Canada et le Gouvernement
des États-Unis d'Amérique modifiant rappendice 2 de lAnnexe 705.4 de l'Accord de libre-échange
Washington, le 14 mai 1992
En vigueur le 14 mai1992
RTC 199225

EAUX LIMITROPHES

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis
dAmérique constituant un Accord modifiant de nouveau lAccord du 9 mars 1959 concernant
l'application des taux de péage sur la Vole maritime du Saint-Laurent (avec Mémorandum
dAccord)
Washington, le 30 juin 1902
En vigueur le 30 juin 1992
RTC 1992i20
NOTE: Notes signées les 15 et 30 juin 1992



FINLAND

AIR

Exagc oe ewe m-fmtfC d"teo ý (ndMWgoa xdbebOsi
Agreement between Canada and Finland signed on May 16, 1977
Ottawa, May 16, 1986
Entered irito force May 16, 1986
CTS 1988111
NOTE: Superseded by the Air Agreement signed May 28, 1990o
TERMINATED: February 21, 1992

AIR

Ag»wrentbee tGovientof Canada and theC-ovenww FiInd fbçAir Serices betwen and beyond thoir
respective Territories (with Annexes)
Helsinki, May 28, 1990
Entered into force February 21, 1992
CTS 1992/4
NOTE: Applied provisionally from the date of signature

TAXATION

Covninbtene a mrtfCnd n i ammmfFj friAow o obeaainadtl
Provention of Fiscal Evasion witti respect to Taxes on Incarne
Heluinki, May 28, 1990
Entered into force AUguSt 20, 1992
CTS 1992/30

FRANCE

CULTURE

further amending the Agreement on Television RelatIon Of MUY 11, 1983
Ottawa, S.ptember 8,1992
Entered Into force September 8, 1992
CrS 1992/27
NOTE: Notes signed April 11, 1991 and September 8, 1992



ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE

ENVIRONNEMENT

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis
d'Amérique constituant un Accord modifiant l'Accord concernant les déplacements transfrontaliers
de déchets dangereux signé le 28 octobre 1986
Washington, le 25 novembre 1992
En vigueur le 25 novembre 1992
RTC 1992123
NOTE: Notes signées les 4 et 25 novembre 1992

ESPACE EXTRA-ATMOSPHÉRIQUE

Échange de Notes constituant un Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement
des États-Unis d'Amérique relatif aux activités entourant l'exploitation de la charge utile CANEX-2
à bord de la navette spatiale en orbite (avec Protocole d'entente)
Ottawa, le 14 octobre 1992
En vigueur le 14 octobre 1992
RTC 1992134
NOTE: Notes signées le 4 août et le 14 octobre 1992. En vigueur le 14 octobre 1992 avec effet à
compter du 31 mars 1992

FINLANDE

AIR

Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Finlande relatif aux services
aériens entre leurs territoires respectifs et au-delà de ceux-ci
Ottawa, le 16 mal 1977
En vigueur le 7 novembre 1977
RTC 1977132
NOTE, Remplacé par l'Accord signé le 28 mai1990
TERMINÉ: le 21 février 1992

AIR

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Finlande
Prolongeant pour une période indéfinie l'Accord aéren entre le Canada et la Finlande signé le 16
mal 1977
Ottawa, le 16 mai 1986
En vigueur le 16 mal 1986
RTC 198611
NOTE: Remplacé par l'Accord signé le 28 mai 1990
TERMINÉ: le 21 février 1992



FRANCE

CULTURE

Exilefob\en,,-oircC"nMiw aotRU oFdSRbtgngwi
further amending the Agreement concemning the Promotion of Co-produced Clnematographic Projects of JuIy il, 1983
Ottawa, S.ptemb.r 8, 1992
Entered into force Sptember 8, 1992
CTS 199229
NOTE: Notes signeci Aprit l 1 1991 and September 8, 1992

CULTURE

Exogo oe abwga _e«bb tG4m toCuaadteGxyetOQ#-R bî (w
further amending the Agreement conceming Cinematographic Relations of May 30, 1983
Ottawa, September 8,1992
Entered inta force September 8, 1992
CTS 1992/26
NOTE: Notes signed April 11, 1991 and September 8, 1992

CULTURE

10, 1985
Ottawa, September 8, 1992
Enitered into force September 8, 1992
CTS 1992/28
NOTE.: Notes signed Apil 11, 1991 and SeptemIber 8, 1992

GABON

DEVELOPMENT COOPERATION

Repubio (with Annexes)
Montreal, June 8,1992
Entereci ita force June 8,1992
CTS 1992/14



FINLANDE

AIR

Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Finlande concernant le
transport aérien entre leurs territoires respectifs et au-delà (avec annexes)

,1983 Helsinki, le 28 mai 1990
En vigueur le 21 février 1992
RTC 1992/4
NOTE: Appliqué provisoirement à compter de la date de signature

IMPÔTS

Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Finlande en vue d'éviter
les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu
Helsinki, le 28 mai 1990
En vigueur le 20 août, 1992
RTC 1992130

FRANCE

CULTURE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le gouvemment de la République
française constituant un Accord modifiant davantage l'Accord sur les relations dans le domaine de
la télévision du 11 juillet 1983
Ottawa, le 8 septembre 1992
En vigueur le 8 septembre 1992
RTC 1992/27
NOTE: Notes signées les il avril 1991 et 8 septembre 1992

CULTURE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République
française constituant un Accord modifiant davantage l'Accord relatif à la promotion des projets de
Coproduction cinématographique du Il juillet 1983
Ottawa, le 8 septembre 1992
En vigueur le 8 septembre 1992
RTC 1992/29
NOTE: Notes signées les Il avril 1991 et 8 septembre 1992

CULTURE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République
française constituant un Accord modifiant lAccord relatif à la promotion de projets de
coproduction cinématographique ou audIo-visuelle dans le domaine de l'animation du 10 janvier
1985
Ottawa, le 8 septembre 1992
En vigueur le 8 septembre 1992
RTC 1992128
NOTE: Notes signées les 11 avril 1991 et 8 septembre 1992



GERMANY

DEFENCE

EmaWfoseme m mcCuaadtGen tftFala pbcfway eâgo
Agreement on tie Training of German Anned Forces in Canada
Ottaw and Bornn, December 10, 1992
Entered into force December 10, 1992
CTS 1992122

HUNGARY

FINANCE

Agwete% üea meo
Loan
Budapest, October 6,1992
Entered into force October 6, 1992
CTS 1992/24

TAXATION

Cor ibbe On UIeGv iorlof C-adaaldSGveieaf ho .picI, Hugayfor#h.AvoidanSclDmoW
Taxation and the Preventioti of Fiscal Evasion wlth respect ta Taxes on Incarne and on Capital
Budapest, April 15, 1992

ICAO

PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Agsenotbseh~#te meno a Odaandte Wm-auaCrAvobn OMarnatM rg*gi Hscn~
the International Cii Aviation Organization (wli Exchange of Notes)
Montreal, April 14,1951
Entered into force May' 1, 1951
OTS 1951/7
TERMINATED: February 20,1992

PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Heudquarters Agreenment between the Govemment of Canada and the International Civil Aviation Organization
Calgary' and Montreal, October 4 and 9, 1990
Entered into force February 20, 1992
CTS 199217
NOTE: Signed October 4 and October 9, 1990



FRANCE

CULTURE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République
française constituant un Accord modifiant d'avantage lAccord sur les relations
cinématographiques du 30 mai 1983
Ottawa, le 8 septembre 1992
En vigueur le 8 septembre 1992
RTC 1992126
NOTE: Notes signées les 11 avril 1991 et 8 septembre 1992

GABON

COOPÉRATION AU DÉVELOPPEMENT

Accord général sur la coopération au développement entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République gabonaise (avec annexes)
Montréal, le 8 juin 1992
En vigueur le 8juin 1992
RTC 1992/14

HONGRIE

FINANCE

Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République de Hongrie
concernant un garantie d'emprunt
Budapest, la 6 octobre 1992
En vigueur le 6 octobre 1992
RTC 1992/24

IMPOTS

Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République de Hongrie
en vue d'éviter les doubles impositions et de prévenir lévaslon fiscale en matière dimpôts sur le
revenu et sur la fortune
Budapest, le 15 avril 1992



IRELAND

SOCIAL SECURITY

Agreement on Social Security betwee the Govemment of Canada and the Govemment of Ireland
Ottawa, November 29,1990
Entered into force January 1, 1992
CTS 1992/6

LUXEMBOURG

SOCIAL SECURITY

Protocol ta the Convention on Social Security between Canada and Luxembourg
Ottawa, Febnsary 6, 1992

MALTA

SOCIAL SECURITY

Agreemnent on Social Securlty between mhe Govarnrent ai Canada and mhe Govomment ofite Repubi of Malta
Toronto, AMIi 4,1991
Entered int force March 1, 1992
CTS 1992/5

MEXICO

TAXATION

Ccmtbbwi uYwoCld n hGîemnobeUddM w ttEdnei*iâ
with respect ta Taxes
Mexico, March 16, 1990
Entered into force April 27, 1992
OTS 1992/13

TAXATION

Convnton belee t~iGvTgeUa(d ~ad -e Gavamfutofi Unîtd MSdCSOSbtsSforüieAvoIrJ csouil*
Taxation and mhe Prevention oi Fiscal Evealori w~it respect to Taxes on Incarne
Ottawa, AMrIS , 1991
Entered inta force May 11, 1992
CTS 1992/15



IRLANDE

SÉCURITÉ SOCIALE

Accord sur la sécurité sociale entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de lirlande
Ottawa, le 29 novembre 1990
En vigueur le 1er janvier 1992
RTC 1992/6

LUXEMBOURG

SÉCURITÉ SOCIALE

Avenant à la Convention sur la sécurité sociale entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de Luxembourg
Ottawa, le 6 février 1992

MALTE

SÉCURITÉ SOCIALE

Accord sur la sécurité sociale entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
République de Malte
Toronto, le 4 avril 1991
En vigueur le 1er mars 1992
RTC 19925

MEXIQUE

IMPÔTS

Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis Mexicains sur
l'échange de renseignements en matière fiscale
Mexico,le 16 mars 1990
En vigueur le 27 avril 1992
RTC 1992/13

IMPOTS

Convention entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des États-Unis Mexicains en
vue d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le

iwa, le 8 avril 1991
rigueur le 11 mai 1992
:1992/15



NETIIERLANDS

MUTUAL LEGAL ASSISTANCE

Treaty between Canada and the ingdomn of the Netherlands on Mutual Assistance in Cnîmgnal Matters
'The Hague, May 1, 1991
Entered lnto force May 1, 1992
CrS 1992/9

NIGERIA

TAXATION

A os~ê~wa~ieG ~ t0f ~oeteGofunw ci le, F& e u.bicci Ngaa*rt1AvWdoSciDo"g
Taxation andi the Prevention of Fiscal Evasion wîth respect ta Taxes on income and Capital Gains (with Protocol>
Abuja, August 4,1992

NORWAY

NUCLEAR

ExtiefDseetGMMtfv" IeoefntfwWostba Aem ntgadinga
transfer of Canadian-OblNgated Uranium ta Norway
Oslo, March 18, 1992
Enter.d into force March 18,1992
CTS 1992/31

ROMANIA

COMMERCE

and Devulop Econorivil and industriel Co-operation
Bucharest, May 19,1981
Enter.d into force September 24, 1982
CTS 1982/16
Terminated September 24, 1992

CULTURE

Relations (vw4th Rules of Procedur.>
Buch.rest, January 23, 1992
NOTE: Applied provisionally 0on the date of ils signature



NIGÉRIA

IMPÔTrS

Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République du Nigéria en
Vue d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le
revenu et sur les gains en capital (avec Protocole)
Abuja, le 4 août 1992

NORVÈGE

NUCLÉAIRE

Échange de Notes entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Norvège
constituant un Accord relatif à un transfert à la Norvège d'uranium faisant l'objet d'une obligation

ý0) envers le Canada
o) OSlO, le 18 mars 1992

En vigueur le 18 mars 1992
RTC 1gv31i

OACI

PRIVILÈGES ET IMMàuNITÉS

Accord de siège entre le Gouvernement du Canada et l'Organisation de l'aviation civile
internationale
Calgary, le.4 octobre et Montréal, le 9 octobre 199
EnI vigueur le.20 février 1992
RTC 1992J

PRIVILÈGES ET IMMUNITÉS

Accord entre le Gouvernement du Canada et l'Organisation de l'Avlation Civile Internationale
relatif au siège de l'Organiston de l'aviation civile Internationale <avec Échange de Notes)
140ntréal, le 14 avril 1951
En vigueur le le, mai 1951
RTC 195117
TERMINÉ: le 20 février 1992

PAYS-BAS

eNTRAIDE JUDICIAIJRE

Trraité d'entraide judiciaire en matière pénale entre le Gouvernement du Canada et le
GouvWernement du Royaume des Pays-Bas

-L hye, le 1er mai 1991



RUSSIA

ARCTIC

Ottawa, June 19, 1992
Entered into force June 19, 1992
CTS 1992(18

COMMERCE

Coe"'Os for deN orjsa CaPlta GOads und SOfVICft ta the Russan FderaiMon from Cana<saEntered into force Apro 28, 1992
CTS 1992/12

COMMERCE

CrOdits for Deiveles of Agfuuirag produot, and Faoatu% to the RM$isn Fdrto rmCnd
Enterud into farce Aorl 28,1992
CTS 1992111

COMMERCE

Agreesnent between the G vemnnt of Canada and tha GovOrefItcf h RuasnFce~o rd ~ CnmrOttawa. Jumo 19, 1992 o h sinFd*inc rd n oreEntered into forc. Deceriba' 29. 1992
CTS 1992/21
NOTE: &.perc.dS.SabMte. Caada and the Rumaen F*deUtOMthO1h. ada-ISSR Agreeent 0f FeLbruy 29, 190~.
COOPERATfON

TreWy onCoenc-rd iCOOPoraon bewe.n he Goveoment aiC8a.&dIS Omi Vu . G W t i jeaFd~Ottaus, .haw 19,19 ofh usa ld to
WVHEAT

Agreement b.(wn the Govenviurt Of C4WUKla and Die Goveruient of th Rume~n F.deal onth Pe &Jppiy orrOn«a Pebruwy 1, 19923



ROUMANIE

COmMERCE

Acodà long toe relatif à la promotion et au développement de la 0@opértiol' industille t

de ,,,,,e,,ntre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement delRéblueoilit

8ucr;ý le 19 mai 1982

enviueur le.24 septembre 19U82
Terminé la 24 septembre 1992

;= enkO le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Roumanie sur les reations
'Ogapiqe (avec Règles de Procédure)
'0E:t.l 23 Janvier 1992

Aplqéàtitre provisoire dés sa signature

RO*YAUME 4INI

ENTI»lo JUDIC~IIR

40 No1tes constituant un Accord modifiant le Traié dentraide en matière pénale (ti

b... nj> entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement du Ryu*Jid aGad
0f# e d'lrtantje du Nord fait à Ottawa le22 juin 1988

.le26mars 1992

RUSSIE

ARCIQUE

pècri etre 10 Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la FédérathOl de ROMSi sur la

OU eQ aldn Arciu. tl nor <ae nneXe)
19 juin 1992quetlNod(

Rntevis ý»92Il 19 Juin 1992

Cn le 0G evrtlmnt du Canada et i. GouvernemendelFdéaiideRSe

"d' e furntur decéréales

00OIERCE

N*o nr le Gouvernement du Canada et le GOUvefflemenft de la Fédéationl de Russie d

Produiite quston relatives aux crédits consni or afuntre atrduCndd
agri *0cole et de denrées alimentaires à la Fédération de Ru555e

En"la28 avrl 1992

RT 199J¶l îî 9



SINGAPORE

AIR

Air Transport Agreement between the Govemment of Canada and #m Govemment of the Republic of SIngapore
Singapore, Jane 14,1984
TERMINATED: August 16, 1992

SRI LANKA

DEVELOPMENT COOPERATION

of Sri Lanka <wlth Annexes)
Colombo, October 28, 1992

ST. KITTS AND NE VIS

SOCIAL SECURITY

AgremetonSocalSecIztybetNeenteGRn0fCarandmGovwentcflfeFederagonf St MIandNeM
(with Administrative Arrangement)
Ottawa, Auguat 17,1992

UNITED KINGDOM

MUTUAL LEGAL ASSISTANCE

ExtnefNtsMA nAmetDnn*Tayb~ i aemno aaaadfi oeneto
toUrekd î9ndoGeMnanNrmiidcU LglseSnmr Matr(nTrf o
at Ottawa on June 22, 1988
London, March 26, 1992



COMMERCE

Accord de commerce entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Fédération deore Russie
Ottawa, le 19 juin 1992
En vigueur le 29 décembre 1992
RTC 1992/21
NOTE: A remplacé entre le Canada et la Russie l'Accord canado - soviétique du 29 février 1956

RUSSIE

COMMERCE

Protocole entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la Fédération de Russie
concernant les questions relatives aux crédits consentis pour la fourniture, à partir du Canada, de
services et de biens de production à la Fédération de Russie
Ottawa, le 28 avril 1992
En Vigueur le 28 avril 1992
RTC 1992/12

COOPÉRATION

Traité d'entente et de coopération entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
Fédération de Russie
Ottawa, le 19juin 1992

SAINT-KITTS-ET-NEVIS

SÉCURITÉ SOCIALE

Accord de sécurité sociale entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
Pédéfetion de Saint-Kitts-et-Nevîs (avec Arrangement administratIf)
Ottawa, le 17 août 1992

SINGAPOUR

AIR

Accord Sur le transport aérien entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la
République de Singapour
Singapour, le 14 juin 1984
NOTE. Dénonciation avec effet & compter du 16 août 1992



UNITED STATES 0F AMERICA

BOUNDARY WATERS

ExhnefNtsbME h oemnofCnd n n oemno iLue SttesofAlw .S4j.W&nganiAge«wdbwmwd #wAewnnto(arcgi959ccrnmigieApb n af Tolison the St LamýunoeSeamsy(with Memorandum of Agreement)
Washington, June 30, 1992
Entereci into force June 30, 1992
CTS 1992/20
NOTE: Notes signed June 15 and June 30, 1992

COMMERCE -TRADE

Exwe(*bMme mimoCidadiCm"notubstsfmaebgne
1502. 1, Schedules 1 and 20of the Free Trade Agreemlent (weth Appendices)Washington, Auguat 4, 1992
Entered into farce August 4, 1992
CTS 19M213

COMMERCE -TRADE

Exwe(ebcx*aAmnbb leflmfOC ,anfem megf*ndbeo>.merica ta amenJ Schedule 2 0f Annex 705.4 or the Free Trade AgreementWashington, May 14,192
Entered into forcie May 14, 1992
CTS 1992125

ENVIRONMENT

Agemfl amendn th Aremen cmnmg the Trrasbaund.y Movement of Nazrdau Waste, signe Ocober 2S&Washingtone, Novomber M5 1992
Entered enta force Novemnber 25, 1992
CTS 1992/23
NOTE: signed Novernber 4 and 25. 1992

OUTER SPACE

Entered ito. frce October 14, 199 with ~fec as of March 31, 199
CTS 1992/3U
NOTE: Notes higned Augut 4 amd Octabe 14, 199



SRI LANKA

COOPÉRATION AU DÉVELOPPEMENT

Accord général sur la coopération au développement entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement de la République socialiste démocratique de Sri Lanka (avec annexes)
Colombo, le.28 octobre 1992

TCHÉCOSLOVAQUIE

COnvention entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République fédérative
Tchéquje et Slovaque on vue d'éviter les doubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en
Inalièri diimpôts sur le revenu et sur la fortune
Prague, l 13o aoùt 1990
En 'ligueur le 22 juillet 1992
RTrc 1992j,6

PROTECTON DES INVESTISSEMENTS

AVtc ord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République fédérale tchèque
et slovaque sur l'encouragement et la protection des investissements

)ctobr; Prguele 15 novembre 1990
En1 vigueur leS 9Mars 1992
RTC 199211 o

URSS

COMERC

Accordi comlmercial entre le Gouvernement de l'Union des Républiques socialistes soviétiques et
ProtOOle de prorogation

otale 298février 1956
En vigueur le 26 mal 1956

NOTE: Termuiné le 29 décembre 1992 entre le Canada et la Fédération de Russie au moment de
Ohntéee vigueur de l'Accord canado-russe du 19 juin 199



USSR

COMMERCE

T" geinb ~t oemno aaaadteGvmetfh noo x4SWtRM mn
Protocols of Extension
Ottawa, February 29, 1956
Entered into force May 26, 1956
CTS 195611
NOTE: Te<iated December2g, 1992 as bemween Canada and the Russian Federaiori upeyintofooeofg.e
Canada-USSR Agreemient of June 19, 1992

ZJMBABWE

TAXATION

gerEbb lemret(v ad*m wao#Rpdcfnamodemaoo o
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion vvith respect to Taxes on Income, Capital and Capital Gans
Harare, April 16, 1992



23

ZIMBABWE

IfMPÔTS

AýccOId entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République du Zimbabwe en
vue d'éviter les do>ubles impositions et de prévenir l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le
revenu, sur la fortune et sur les gains en capital
1lar, le 16 avril 1992



MULTIATERAL TREArY ACTIONS 
-1992

AGRICUL1IJURE

2, 1978, Mid on march 9. 199, 

o
Geneva, DOn1We2. 1961

S.gnd b CaadaMarh 9, 1992

AVIATION

Proto<og Relating ta an ifldmet tO Article 56 o h Oi e to n I t r a i n lCvlA i t o

Montra joctobs, , 1989Ratfiéd bY Canada Septemt,s, 14, 1992 ofteCneinonIeraoalivlAain

COMMERCE

Ottawa Decemti. 17, 1992 
hGv oleUsdM tsS * ** d b y C n a d a O o e n ti. 1 7 1 9 9 2S 

U a nO IE: V M Sid8 Otw e cers i l and 17, at Mexico December 14 and 17. and t Washîngt, o December 8 and il,

o nvention fo r 2D,199 of » adromas Stocks in the N ortj Pacfc (wb A nexSlgned t>y Caeada Febuary
11 1992Ratifletj by Canada NW«Tiber 6, 1992

COPPER
Terrn of efre,<s of th. lnTWbMW Cp~Std r&j wthAnGneva, F.bUîY 2 4, 1989 CPO WyGop(ihAnxAccaded to by Canada June1912Enter.d 19,1forc9fo

CrS 1992133ore o Canada June 19, 1992



TRAITÉS MULTILATÉRAUX -1992

AGRICULTURE 12

octobre 1978 et le 4 mars 1991
Signe 1 décmbre 1961

81ne a le canada le 9 mars 1992

AVIATION

Protocole Portant amedmn de l'Article 56 de la Convenltion relative à l'aviation civile internationale

Oitréal, 1.6 Octobre 1989
Patifé Par le Canada le 14 septembre 1992

COMMERCE

Aod e n e oduenér n entrel amiixtuCldl gouvernemn de ttsUiUmxcinei

9Ouveme"ent des États-Unis d'Amérique
Ottawa, l.17 décembre 1992

SgéPar le Canada le 17 décembre 1992
NOTE: Signé à Ottawa les il et 17 décembre, à Mexico les 14 et 17 décembre et à Washingtonl les 8 et 17 décembre 19

CONSERVATION

Convento concernant la conservation des espèces anadromes dans l'océan pacifique Norfd (avec Annexe)

, le2o septembre 1991
tWlé Par le Canada le i ére

1992.1fére

pludiée Par i. Canada le 6 novembre
1992

CUIVRE

Stats du Gr"upe d'étu"e international du cuivre (avec Annexe)
Geriée, le 24 févrie 1989
En C'gu Pour le Carnd le 19 juin 1992

RC199233

DÉFENSE

TrW - sur le régime iCie Ouvert»
Signé 4 mars 1992

RmPar I. Canada le 24 mars 1992
RtféPar le Canada le 21 juillet 1992



DEFENCE

Treaty on Open Skies
Helsinki, March 24, 1992
Sined by Canada March 24, 1992
RatlWe by Canada July 21, 1992

DISARMAMENT

Treaty on Conventional Forces in Europe
(wlt Protocols)
Paris, November 19, 1990
Slgned by Canada November 19, 1990
Ratlfled by Canada November 22, 1991
I force for Canada November 9, 1992
CTS 1992/37

ENVIRONMENT

Amendment ta the Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer (wlth Annexes)
London, June 29, 1990
Acceded toby Canada Juiy 5, 1990
In force for Canada August 10, 1992
CTS 1992/39

ENVIRONMENT

Basei Convention on the Contrai of Transboundary Movemerits of Hazarclous Wastes and their Disposai
Basel, March 22, 1989
SIgned by Canada March 22, 1989
RatIfied by Canada AAjgust 28, 1992
Entsred into force for Canada Novemiber 26, 1992
CTS i'992/19

ENVIRONMENT

Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidentsý (Wlth Annexes)
Helsinki, March 17, 1992
Sign.d byCanada March 17, 1992

ENVIRONMENT

United Nations Convention on Climats, Change
N4ew York, May 9, 1992
Sign.d by Canada June 12, 1992
Rafled by Canada December 4, 1992



DÉSARMAMENT

Traité sur les forces armées conventionnelles en Europe (avec Protocoles)
Paris, le 19 novembre 1990
Signé par le Canada le 19 novembre 1990
Ratifié par le Canada le 22 novembre 1991En vigueur pour le Canada novembre 9, 1992
CTs 1992/37

DÉVELOPPEMENT INDUSTRIEL

Acte constitutif de lOrganisation des Nations Unies pour le développement industriel
Vienne, le 8 avril 1979
Signé par le Canada le 31 août 1982
Raifié par le Canada le 20 septembre 1983
en vigueur pour le Canada le 21 juin1985
CTS 1985146
NOTE: Dénonciation par le Canada le 3 décembre 1992 avec effet à compter du 31 décembre 1993

DROIT

Convention relative à la loi applicable au trust et à sa reconnaissance
La Hiaye, le 1er juillet 1985
Signée par le Canada le Il octobre,1988
Ratifiée par le Canada le 20 octobre 1992
NOTE: Déclarations et Réserve déposées par le Canada au moment de la ratification

DROIT

Convention des Nations Unies sur les contrats de vente intemationale de marchandises
Vienne, le 11 avril 1980

pion Par le Canada le 23 avril 1991
En vigueur pour le Canada le 1er mai 1992
RTC 1992/2
NOTE, Déclarations déposées par le Canada au moment de l'adhésion

DROITS DE LA PERSONNE

r-oIIV8ftion relative aux droits de l'enfantNeW York le 20 novembre 1989
pne Par le Canada le 28 mai 1990

Par le Canada le 13 décembre 1991
RTC 1 99 Pour le Canada le 12janvier 1992

NOTE: Réserve$ et déclaration dinterprétation déposées par le Canada au moment de la ratification



ENVIRONMENT

Convention on Biological Diversity
Rio de Janeiro, June 5, 1992
Signed by Canada June 11, 1992
Ratified by Canada December 4,
1992

FINANCE

Agreement for the Administration of the Multitateral Investment Fund
Washington, Febniary 11, 1992
Signed by Canada February 11, 1992

FINANCE

Agreement Extablishing the Multilateral lnvestment Fund
Washington, February 11, 1992
Signed by Canada February 11, 1992

FISHERIES

Protocol to the iternational Convention on the Conservation of Atianic Tunas
Paris, JuIy 10, 1984
Signed by Canada September 10, 1984
Ratified by Canada February 3, 1992

HUMAN RIGHTS

Convejition on the Rights of the Cliild
New York, November 20, 1989
Signed by Canada May 28, 1990
Ratifled by Canada December 13, 1991
Entered ito force for Canada January iZ 1992
OTS 1992/3
NOTE: Raiervations and Statement of Understanding depositod by Canada et the Urne of ratification

INDUSTRIAL DEVELOPMENT

Constitution of tih. United Nations Industriel Development Organization
Vienna, April 8, 1979
Sign.d by Canada August 31, 1982
RaItied by Canada September 20, 1983
Entered ito force for Canada June 21, 1985
CTS 1985/46
NOTE: Oenounced by Canada Deoseiber 31, 1992 with affect December 31, 1993



ENVIRONNEMENT

AmTendement au Protocole de Montréal relatif à des substances qui appauvrissent la couche d'ozone (avec Annexes)
Londres, le 29 juin 199OAdhésion du Canada le 5 juillet 1990
En vigueur pour le Canada le 10 août 1992
RTrC 1992/39

ENVIRONNEMENT

Convention de Bâle sur le contrôle des mouvements transfrontières de déchets dangereux et de leur élimination
Bile, le.22 mars 1989

Sinepar le Canada le 22 mars 1989
FRatifiée Par le Canada le 28 août 1992
En vigueur pouir le Canada le 26 novembre 1992
RTC 1992119

ENVIRONNEMET

Convention sur les effets transfrontiérs des accidents industriels <avec Annexes)
Huelsinki, le 17 mars 1992

SinePar le Canada le 17 mars 1992

ENVIRONNEMENT

'Oetion-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques
ý4eYO(ak, leo9mal 1992
Signlée Par le Canada le 12 juin 1992
RUetif1ée par le Canada le 4 décembre 1992

ENVIRONNEMENT

CfWWletîo3f sur la diversité biologique
R' dq.Janeiro, le 5 juin 1992
Signée partle Canada le Il juin 1992
FRfée Par eCanaale écembre 1992

FINANCE

'A'cOrd relif à l'administration du Fonds multilatéral d'investissement
Wéeahington, le11 féwlur 1992

Sin a eCnd le 11 février 1992



LAW

United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods
ienna, Apnîl 11, 1980

Acceded ta by Canada AprIl 23, 1991
Entered into force for Canada May 1, 1992
NOTE: Declarations deposited by Canada at the time of accession
CTS 199212

LAW

Convention on the Law Applicable to Trusts and on their Recognition
The Hague, July 1, 1985
S.gned by Canada October 11, 1988
Ratifled by Canada October 20, 1992
NOTE: Declarations and Reservation deposited by Canada at the ârne of ratification

MARINE SCIENCE

Convention for a North Paciflc Marine Science Organization (PICES)
Ottawa, December 12, 1990
Signed by Canada October 22, 1991
Ratifled by Canada October 22, 1991
Entered into force for Canada Match 24, 1992
CTS 1992/8

NAVIGATION

Potccia nwxWd.buistngothe 973ksnhondCGweynIofoe-PePtc oPuinfn ro h ps MAROL 73
Londdh, February 17, 1978
Acceded ta by Canada Novomber 16, 1992
NOTE: Declarations deposlted by Canada et the ârne cf accession

ORGANIZATION 0F AMERICAN STATES (OAS)

Protocol of Am~endrnents ta the Charter of the Organization cf American States "Protocoi of Washin~gton"
Washington, Deceniber 14, 1992
Signed by Canada Decemnber 14,1992

ORGANIZATION 0F AMERICAN STATES (OAS)

Protocol of Arnendrnnt to the Charter of the Organization of Ameicmn Stats "Protoo o f managua,
Managua, June 10,.1993
Signed by Canada June 10, 1993



FINANCE

Accor.d constitutif du Fonds multilatéral d'investissement
Washington, le 11 février 1992
Signé par le Canada le il février 1992

NAT1ONS UNIES

RésokJuions adop" aesÇons ie SéUiitdes Nations Un",s agisanten vertu du chapitre \AI de la Chartredes Nations
Ue urdIessere latifà la situation en Iraq, au Uibéria, en Somalie, en ex-Yougos"ai, ainsi que sur le terrorisme
international (Libye)
Neve York, à compter du 8 Janvier 1992
En VIgueur pour le Canada à la date d'adoption
IRTC 1992136
NOTE: Ledécisonpriesen vertu du chapitre Vi dela Charire des Nations Uniessontoblgatkespourtousesnmitoe
des5 Nations Unies avec effet immédiat

NAVIGATION

Pmccede978ftlque moIêo efl la CSnvion inaaiidel1973 paerla p*miUond l pio9nSisurUsnaie
(MARPOL 73[78>
Londres, le 17 février 1978

Adéindu Canada le 16 novembre 1992
NOT)'E: Déclarations déposées par le Canada au moment de l'adhésion

ORGANISATION DES ÉTATS AMÉRICAINS (OÉA)

ProtOol, d'amendements à la Charte de l'Organisation des États Américains «Protocole de Washlington»
Washingon le 14 décembre 1992

Snépar le Canada le 14 décembre 1992

ORGANISATION DES ÉTATS AMÉRICAINS (OÉA)

Protocole d'amendements à la Charte de rorganisation des États Américains «Protocole de Managua»
Mar1agua, le 10 juin 1993

Sin a eCanada le 10 juin 1993
nif Par le Canada le 4 octobre 1993

PÈCHE

Po0oeà la Convention internationale pour la conservation des thonidés de l'Atlantique
pas le 10jullt1.u
Signé Parle Canada le 10 septembre 1964
Fýabf1é Par le Canada le 3 février 1992



TELECOMMUNICATIONS (ITUI)

Constitution and Convention of the International Telecommuflication union
Geneva, December 22,1992
Signed by Canada December 22, 1992
NaDe*mlomdbCndathtmti (Pto Ça*oeno oeAftx'%dp Cm
(APP-92) of the International Telecommunication Union f ITUI)

TELECOMMUNICATIONS (ITU>

opoP*clneRçwSdeo qMR*itteoâbnfeToeov no ti T>
and to the Administrative Reptlations, Nice, 1992
Geneva, Decemfber 22, 1992
Slgned by Canada Decemiber 22, 1992
NOTEDcuimdeyad*e*e5988(PfiFiUe dU W
(APP-92) of the International Telecommunîcation Union [ITU]>

TELECOMMUNICATIONS (ITU>

Partial Revision of the Radio Regulations and the Appendices ttiereto
Malaga-Torremolinos, March 3,1992
Slgned by Canada March 3, 1992
NOEIelrtm aethtro
with Certain Parts of the Spectrum IWARC-921)

TEXTILES

Protocol Malntelnlng in Force the Arrangement Regarding International Trade in Textiles
Geaeva, December 9, 1992
Signea by Canada December 21, 1992

UNITED NATIONS

PasàbDmoeg, bythe LkxWa NatiomsSolityCousd acbNl underChapter\/Il of t*CtwWof 11wLklb Nations 
di&eti Dh tk nIaLeiSrai ndtebiruo" se so nentmit ti
<Uibya)
New York, beglnnling January 8, 1992
Ertegud into force for Canada when pessed by the Security Council
CTS 1992/36
NOT
United Nations when -ase



SCIENCES MARINESscecsmrnsdnlePcfq 
Nd(ICS

ckventin Portant création d'une organisation pour les sine ansdn epcfqeNr PGS

OSttaw, 'l.12 décembre 1990
~ign~ée Par le Canada le 22 octobre 1991

Entiie Par le Canada le 22 octobre 1991
EnC Vg~uru Pour le Canada le 24 mar~s 1992

1Tc992/8

TÉLÉCOMMUNICATIONS (UIT)

C*'StJIo et Convention de l'Union internationale des télécommunicaios (UIT>

Geèv" 22 décembre 1992
zsPar le Canada le 22 décembre 1992

oe~lleI [APP..92] de l'Union internationale des télécommunications (UIT])

TÉLÉCOMMUNICATIONS <UIT)

cOrU~c 8ffns éC e LkwnVob te edipred reitf àl onstiNoe,

GS94.,le 22 décembre 1992
èSlpé Par le Canada le 22 décembre 1992 doew*

nî~fonelle [à"-2 de l'Union internationale des télécommunications (UM)

TÉLÉCOMMUNICATIONS (UIT)

Ima.orr.motlaeduRglmet e radiocommunications et des appendices audit Règlement

- a eCnd e3mr 1992

~lcM municatins chargée d'étudier les attribultions de frqecr da canaines parties du spectre [WARC-97

TEXTILES

Prtoccie Portant maintien en vigueur de r'Arrangeffient concernant le coOfn»C international des textiles

Ganéyý lm 9 décembre 1992

Siné r le Canada le 21 décembre 1992
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